A INFORMACAO RECUPERADA ;
Dois artigos de José Verissimo sébre Euclides da Cunha

JOAO ALEXANDRE BarBosa

Entre janeiro de 18989 a agosto de 1915, com algumas interrrupctes, Jogs
Verissimo escreveu para o Jornal do Comércio, do Rig de Janeiro. Até mar¢o de
1808 manteve all uma coluna de eritica semanal sob o titulo de Revista Literdria:

€& 1910: Estudoz des Literatura Brasileira, Homens e Coisas Estrangeirag e Que &
Literatura? B Outros Escritos. Mas o que fot collgido nAo represents senéo uma
percentagem minima. Muitos dos artlgos permanecem Intocados nas Plginas de
Jornal. Nem todos, & certo, mereceriam uma republicachio: sfo textos de circuns-
thncla, escritos sob a obrigacio da critiea semanal., Outros, todavia, n¥o sdmente
por abordarem autores oy problemas do mais vivo Interésse para a Literaturs
Brasilelra, como aindg bor contribuirem para a melhor contiguracio do critico,
merecem, sem duvida, a releitura contemporinea. Exemplos: um artige sébre a
fllosofia de Machado de Assls (29 de setembro de 1918), trés artigos sdbre Joaquim
Nabuco (14 e 21 de janeiro de 1907 e 7 de abril de 1910), um outro sdbre Raul
Pompéla (11 de fevereiro de 1907), ou os dois artigos sobre Euclides da Cunha.
Quanto a éstes Gltimos, ¢ que vlo ser lidos em seguida, 0" primelro, esta.mp_ado em
4 de feverelro de 1907, era uma apresentagio e andllse de Contrastes e Confrontos
€ o segundo, de.23 de setembro do mesmo ano, tratava longamento de Pery Versua
Bolivia.

Bsteg dois textos, juntamente €0m © que o critico escrevey sébre Os Sertées,
logo ap6s a publicagio do grande llvro (sob o titulo “Uma histérla. dog sertdes e
da campanha de Canudos” no Correio da Manha de 3 de dezembro de 1902), pa-
recem compor a histéria das repercussies euclidlanas na obra de Verissimo, sem
que tenha sido possivel localizar qualguer pigina do eritico sdbre o lvro de
"1909: 4 Margem da Higldria,

Quanto ao primelro artigo, “Um Livro de Cronicas”, nfio fol, ao que parece,
jamais referido na bibliografia euclidiana e 80 recentemente fol &le reiacionado
na Bibliografia da Critica Literdric em 1907 através dos jornais cariocas, de Anp-
tonlo Simdeg dos Rels (Rlo de Janeiro, Casa de Rul Barbosa, 1968, p. B83).
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Escrito e publicado imediastamente depois do aparecimento de Conirastes @
Confrontos, o artigo Inslstia naquilo que a Verissimo parecla marcar o que havia
de essencial em Euclides da Cunha: a alianca entre o escritor € o homem de clén-
cla. O que significava uma perspectlva que teria grande futuro mos estudos sébre
Euclides: a de considerd-lo, simultineamente, um ecriador ao nivel da linguagem,
para quem os dados clentificos de seu tempo eram manipuladogs com a desenvol-
tura de um flcelonista, ailnda que realista, como se revelava, por exemplo, na
recriachio do tipo de Floriano Pelxoto, e, 80 mesmo tempo, um clentista — -para.
quem a linguagem importava come acréscimo & visio da realidade. José Verissi-
mo, é verdade, nfio chegava a radlcalizar o problema. Todavia, dentro de suas
limitacfes (que eram as de seu tempo, & bem de ver), dava uma pista que con-
vém ser examinada.

Quanto ao segundo artigo, “Diplomdtica e Literatura”, a tnlca referéncia que
a @le parece ter sido feite na blbllografla sdbre Euclldes da Cunha, além de indl-
cado na obra bibltogrdfica mencionada (com érro no titulo — Diplomacia ao invés
de Diplomdtica — e com a data errada — 23 de outubro zo Invés de 23 de se-
tembre), esth no ensalo de Siivio Rabllo, em que se 18: “Dfsse livro (Peruw Versus
Bolivig), Imediatamente traduzido para a2 lingua espanhols, sallentou Jogé Verls-
8imo a veeméncia da sua argumentacio (in Euclides da Cunha, Rio de Janelro,
Colecfio Estudos Brasllelros da CEB, 1948, p. 411)". Nfo exliste, contudo, nota
do ensaista pernambucano remetendo & fonte, ou so jornal no caso.

A mesma perspectlva utilizada em relacho a Contrastes e Confrontos, com pe-
quenas modificacBes impostas pela prépria obra criticada, & assumida na anédlise
do segundo llvro.

O gque Importava sobretudo a Verissimo era o que, na obra de Euclides da
Cunha, ficava sendo resfduo de uma extraordindria maestria ao tratar a llnguagem,
desdobrandc-a. em nivels de efetiva criaclio estétics. E o critico acertava em
chelo quando chamava a atencfio para certos detalhes: o prazer com que Euclides
da Cunha, por exemplo, recuperava os velhos mapas e as carcomidas cartas geo-
gréificas, transformando, por forca de uma poderosa Imaginaclo, o que era reliquia
e velharia em novidade, desde que se pudesse tirar partido para o estudo das con-
dicbes de cultura sul-americanas.

Estd claro que nem tddas as observacBes do critico sio hoj'e defensdvels:
algumas de suas reservas, como as gramaticals, por exemplo, estio envelhecidas

A . € J4 nfo servem ao requintado espirito da modernidade,Todavia, no conjunto, o

artigo é alnda um approach villdo & obra euclidiana. Se nem tudo permanece &
porque a permanénela nfo parece ser a esséncla da critica. Sobretudo de uma
critica felta com a obra mal salda das oficinas editoriails,

A publicapdo déstes teztos de Josd Verfssimo resulta de um trabalho sdbre o
autor e o seu momento brasileiro para o qual foi decislvo o auzflio de uma Bdlsa
do Psrquisa concedida, entre 1967 e 1368, pela Fundacdo ds Amparo & Pesquisa do

- Batado de Sdo Pgulo..
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REVISTA LITERARIA

UM LIVRO DE CRONICAS

JOosgE VERissIMO

Contrastes o Confrontes, por Euclides des Cunha. Pretécio de
José Pereira_de Sampalo (Bruno). Pérto. Emprésa Literéria e
Tipografica Editéra, 1907, XXTII, 248 pp.

Cronologicamente, & o primeiro Iivro braslielro do ano, e néo duvido fique
como um dos melhcres. Nio 6, entretanto, seniiv um livro de crdnicas, isto & de
artigos soltos de jornals, sébre fatos contemporineos ou momentosos, tratados em
estilo mais ltersrio do aque o comum hesses artlgos. Como tal, a cronica & colsa
moderna no jornalismo e na lteratura, pols participa de ambos, e colsa, se nfio
me engano, latina. Poder-se-la ver nela o protesto do gédsto literdrio dasg gentea
latinas, do seu amor da bela forma e dos formosos periodos contra 2 Invasfo dom!-
nadora da reportagem anglo-saxdnia que contenta e satlsfaz a sua gente com s
noticla dos fatos, séca e frlemente comentados, sem Imaginacio nem artiticlo
literario. :

Para essa o fato ou os fatos sdo o essenclal; nés chegamos com a tendéncia
oposta a preferir-lhes as consideracdes e ornamentos do escritor, & quem &les ape-
has servem de mofivo ou tema de divagacdes lteririas.Os franceses, mestres
Incomparavels em todos os ramos da iteratura contemporanea, também o sfo
da crénlca, género em que alguns dos seus escritores se fizeram universalmente
farmosos. . r.

O nosso velho folhetim, recebido de Portugal que o derivara de Franca, nio
éra senfic uma felcBo, hi muito quase abandonada no seu pais de origem, e aqui
mesmo quase em desuso, da crdnlea, com que se i{lustraram alguns jornals pari-
slenses, notadamente o Figaro. Nesse género lgeiro e Interessante, al colabora-
vam, dando-the singular relévo e verdadeira importanecla lteréria, os Wolfs, os
Rocheforts, os Arénes, og Fouquiers, os Daudets, os Anatoles Frances, os Banvilles,
0s Maupassants e outros nfio somenos. Aqui, allds, & crénica nunca fol, nem pela
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extensfio, nem pelo seu feitlo, e salvo slguns casos Isclados, nem pelo cuidado
- posto na sua ¢laboracho, o que fol, e € aipda, em Franca com aquéles e que tais
mestres dela. - i

Quase gempre apenas fol escrita como uma secho de gracejo (e nfic raro de
gracola), para fazer espirito. Freqilentemente era e & uma espécie de salada de
frutas literdria em gue tudo cabia, com mals ou menos arte misturada. Rarissimo
era um verdadeiro artigo,;stbre casos do dia, apenas mals cuidado de estllo e
mals literdrio de pensamento e dé forma, se ‘bem num tom mals despretensioso
e facll, do que o circunspecte artigo de Ifundo.

Os escritos do novo livro do Sr, Euclides da Cunha s&o crénicas segundo éste
molde, a0 meu paladar multo preferivel as dessaboridas nolutas sébre os fatos do
dia ou da semana dos nossos inumerévels cronistas. Elas sfo, talvez, e nio sei
ge 1sso se lhes nfio poderia notar como um pequeno defeito, malis eruditas, malis
graves, malis sérlas, senfho no seu estilo que o autor procurou adequar ao género,
nos seus assuntos e no modo de os encarar, do que acasop essa espécie literaria
comporta. Pequeno senko que desaparece na leitura sempre interessante dessas
paginas, das quals algumas ac menos seria pena nho f6ssem guardadas em Mlvro.

Este, confirmando os bons créditos de eseritor do Sr. Euclides da Cunha, igual-
mente assenta o concelto que desde o seu primelro, o justamente célebre Os Sertdes,
das suas caracteristicas lterdrias fiz: um espirito de tendéncias simultAneamente
clentiticas e poéticas, com qualidades de observaclio e generalizacdo servidas por
uma inteligéncia aberta no estudo das cléncias abstratas e qualidades de imagina-
clio representativa, Idealizadora senfio crladora, superlor. Se nfo contendem, éstea
dois aspectos da sua mentalidade, também nfo se fundem de tal mode que haja
necessidade de grande sutlleza para os descobrir. S%o, ao contrario, visiveis no
seu gbsto por certos assuntos, como o estudo da terra &s luzes da moderna geo-
grafia cientifica e da geologla, do qual até nestas crdnicas had exemplo (v. “Entre
0 Madeira e o Javary”, “Fazedores de desertos”, “Ao longo de uma estrada®), nas
suas brilhantes Incursfes pela parte pitoresca daqullo a que &le mesmo chama
“o jndefinido das questdes sociais” e no seu estilo todo &le matizade de locucdes,
expressfes e até férmulas clentificas. E esta mistura (e agora s6 ao seu estilo
me refiro) nko nos molesta sdmente porque éle, por outros dotes de escritor, prin-
cipalmente derivados da sua Imaginativa, lhes sabe, senfio esconder, disfar¢car a
indiscricio e impertinéncia. Demals os rasgos clentificos dos seus escritos, da
majoria déstes ao menos, casam-se geralmente bem com a urdidure da sua maneira
de escrever, dando & sua lteratura um sainete, de que éle 56 tem aqul o segrédo.
Por via de regra, os clentistas que aqul escrevem, por falta de imaginacfio, de apti-
_dho literdria ou de gosto, nos afrontam com as suas pedanterias, em linguagem
empolada. Entretante, reconhecendo as excelentes qualidades de escritor do Sr, Eu-
clides da Cunhs, € & beleza particular dos seus escritos, em que a fertilidade de
idéias e o brilhantismo da exposicio bastarlam para dissimular quaisquer senbes,
eu preferia, como desde a primeira vez lhe disse, vé-l0 sacritlcar um pouco mais &
simplicldade, & singeleza, ao natural, aquela regra suprema de Goethe, o repouso.
Mas cada um escreve com ¢ seu temperamento, e o estilo do Sr. Euclides da Cunha
¢ a expressfio do seu temperamento, € éle mesmo,

E J& que estou neste capitulo, nfio esconderei que da sua lingua geralmente
muito correta, alnda vernéeula sem purismo, vibrante, nervosa, de um relévo es-
cultural, sé me impressionz mal aquilo que &le chamariz feiamente a “simblose”
da ciéncia com a lteratura e particularmente a sua extrema licenca de formar
verbos ou a preferéncia, a meu ver abusiva, que d& 4s formas raras déles, endurar,
roucar, amadurar, etc. No seu discurso da Academia ha até (&ste de sua lavra)
qQuimerizar,
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Faco éstes reparos menos por amor, confesso, do estilo do Sr. Euclides da Cunha,
que pelo recelo de ver ésse estilo de um escritor ndvo e justamente prezado, que
certa e legltimamente vai influir na sua geracfio, ser imitado tal e qual, como
aconteceu ao do Sr. Coelho Neto.

O que geralmente se imita no estilo de um escritor sfio as suas salidncias,
isto é, os seus defeitos, e nfio as svas qualidades Intrinsecas e profundas que esca-
‘Pam ao vulgar dos copistas. No Sr. Euclldes da Cunha 8sses nfio poderfio imitar
a intlma correlacfio das suas aptiddes clentificas com as suas faculdades liters-
rias, as qualidades da sua Imaginacfio, a sua capacidade de generalizaciio e de sintege,
mas imitarfio fZeiimente, embora canhestramente, a sua fraseologla clientifica, o
seu exagerado gosto- do neologismo e até o seu espirito nativamente paradoxal. ¥
do que eu amigavelmente previno o Sr. Euclides da Cunha, receoso de que, sob
éste aspecto, a legitima influéncia que deve exercer um escritor do seu merect-
mento nfc seja plenamente estimavel, ’

H4 neste livro algumas péginas admirdveis, nenhumas, porém, me pareceram
mais notdvels, como observaclo e como expressiio, que as consagradas ao Marechal
de Ferro. Crelo que elas flecarfic como a sintese definitiva désse homem, cujo ma-
1avilhoso sucesso e carfter o Sr. Euclides da Cunha explicou superiormente assim:

“No meio em que surgiu, ¢ Marechal Florlano Peixoto sobressala pelo con-
traste. Era um Iimpassivel, um desconfiado e um cético, entre entusiastas arden-
les e efémeros, no inconsistente de uma época volvida a todos os ideais, e na cre-~
dulidade gquase infantil com que consideramos os homens e as colsas.Este antago-
nismo deu-lhe o destaque de uma gldria excepcionalissima. Mals tarde o histo-
riador nfo poderd explicd-la. O herdi, gque fol um enlgma para 03 seus contem-
poréneos pela circunstinela clarissima de ser um excéntrico éntre é&les, serd para
a posteridade um problema Insoltivel pela indépia completa de atos que justifiquem
tio elevado renome. £ um dos raros casos de grande homem que nfo subiu pelo
condengsar no ambito estrelto da vida pessoal as energlas dispersas de um povo.
Na nossa translacic acelerada para 0 ndvo regime &le nfo fol uma resultante de

forcas, fol uma componente nova e inesperada que torcew por algum tempo os
nossos destinos.

“Asslm considerado, é expressivo. Traduz de modo admiravel ao invés da sua
robustez a nossa fraqueza,

“0 seu valor absoluto e indlvidual reflete na histéria a anomalia algébrica
das quantidades negativas: cresceu, prodiglosamente, & medlda que prodigiosamen-
ic diminuiu a energia naclonal. Sublu, sem se elevar — porque se lhe operara
em térno uma depressio profunda. Destacou-se A frente de um pals, sem avan-

car -— porque era o Brasil quem recuava, abandonando o tracado superior das
suas tradicbes. ..

“Dlante da sua figura insolivel e dubia, 0s revoluclonarios apreensivos tra-
cavam na tarde de 14 de novembro o ponto de interrogacho das ddvidas mais
cruéis, e a0 melo-dia de 15 de novembro os pontos de admiracio dos méximos
entusiasmos. N0 se conhece transformaclio, ao mesmo passo, tdo repentina e
tido explicavel. .

“Sobretudo explicdvel. O seu prestigio nascera paradoxalmente anteg da revo-
Jucto, Sabla-se, ou conjeturava-se, que sébre o regime condenado velava, im-
perceptivel, aquela astdcia silenclosa, tormidivel e cauta, contraminando talvez
dentro do priprio exército o trago subterraneo da revolta; ou acompanhando-o tal-
. vez, linha por linha, ponto por ponto, num paralelismo assombroso, € no prodigio
de conspirar contra a conspiracho, ajustando soturnamente o rigorismo da lel ao
lado da rebeldia incauta, de medo que esta, ao estalar, tivesse de improviso, em
cima, irrompendo da sombra, a mio possante que a jugularia.
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“Esta divida, ou dolorissima suspelta — sabem-no todos os revolucionérios,
embora muitos a- negassem depols — era a mais Inlbitéria incerteza entre tantas

outras que nos manletavam,”

Era preciso citar na Integra essas belfssimas paginas, mas &8sse & o trecho
essencial, do qual a flgura duvidosa e Inexpressiva de Florlano ressalta com a
saliéncla de um alto relévo. Excéntrico asslm ac seu povo, mas sdmente até ao
ponto em que essa excentricildade nfio colidla com outro traco fundamental e ne-
ceggfirio A compreensfio do Individuo, a sua semelhanca e correlacio com o melo
de que tirou a forca com que se elevou, pdéde dle dominé-lo. Ao cabo & a etno-
logia quem o explice. De qualquer forma, em bem ou em mal, nfio discuto agora,
&le fol um cardter. Ao menos, na fase decisiva de sua vida, a que o torna uma
personagem histdrica, como tal por todos discutivel, foi uma vontade determina-
da, uma tenacldade forte, uma asticla reflnada e felina, tudo, porém, antes re-
vendo certos Instintos ancestrals que uma dellberacio inteligente.

Com o estudo de que resultaram “Her6ls e Bandidos", “Contrastes e Confron-
tos”, “Conflito Inevitdvel”, “Solidariedade Sul-Americana" e outras conslderacées
80bre diversos nspectos da vida sul-americana, criara-se o Sr. Euclides da Cunha
o critério necessirio para entender os tlpos como 8sse e 05 sucessos que os deter-
minaram. Embora o0s vlsse sem oS nossos comuns preconceitos continentals, nfioc cg
encarou sem Interésse; ao contrdrio, sente-se que as colsas e 0s homens da Amé-
rica o tocam de perto, e todo o seu, &s vézes poderoso, reallsmo nem sempre lhe
impede a imaginacho de fantasiar & vontade.

Essa fantasls, porém,.nfio fica mal & croniea e com ¢ Sr. Eucildes da Cunha
ela muitas vézes nos empolga e arrebata deliclosamente. N&o quero outros exem-
Plos que “Anchieta”, “Garimpelros”, “CivilizacBo”..., capitulos do seu Illvro.

Neste ultlnio escreven o autor estas palavras senfio de todo 1njusias talvez
menos ponderadas:

“Convenha-se em que Spencer — Spencer o da ultima hora, o Spencer vale-
tudindrio e misantropo que chegou acs primeiros dlas déste séeulo para o amaldi-
coar e morrer — desgarrou da verdade ac aflrmar que h#&, nestes tempos, um
recuo para a barbarla. Viu a vida unlversal com a vista cansada dos velhes.
Nio a compreendeu. NB&o lhe apreendeu os aspectos variadissimos e novos. Cer-
1o, faltou-lhe As células cerebrals, exauridas pela ldade, senfio pelo mesmo actimulo
das imagens que se refletiram, a primitiva receptividade diante da época indes-
critivel e bizarra(!) em que as almas se dobram 2 sobrecarga de maravithag e
vacllam, deslumbradas, ora entre prodigios da industria tfio delicados, &s wvazes,
que recordam uma materializacRo do espirito criador, ora entre as magias da
cléncia, tlio podervsas que espiritualizem a matérla dinamizando-a na idealizaclo
tangivel do radium...”

O trecho elogiiente d4 bem a medida do estilo Ilmaginose e lavrade como a
obra de um entalhador do Sr. Euclides da Cunha. O mal de um tal estllo & que
&le facilita o excesso nos juizos e nas representacdes das colsas. O reldvo, o

- ressalto, a beleza que lhe & prépria sfo inimigos da justa medida. Essa faz-se
. princlpalmente por contrastes e confrontos, processo tentador mas perlgoso por
exlg_lr 0 exagéro dos térmos ‘da comparacho se_lhe queremos estreme e distinto
o efeito. Assim éste raro se consegue sem apolar demaslado o traco, e o quadro
sempre resulta carregado, sem as gradacles necessfrias & fusfio das linhas e cOres
do conjunto. Na figuraclo dos tipos (“0 Marechal de Ferrg”, “0O Kalger”, “A
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Esfinge”, ainda “Anchieta”), nfio obstante a férca com que s8o representados e
a vida que déles ressuma, ressalta mais evidente este defelto de técnica. Alguns,
como o primeiro, com t0da a sua exatidio profunda, tem, com a iIntensa vida das
ghrgulas das catedrals géticas, a sua felcio paraddxal.

H& déstes tracos no Spencer do Sr. Euclides da Cunha, e eu estranho que
éste tenha desentendido a amargura, uma simples sensacio, do velho pensador
diante do fato Incontestdvel que era como uma negaclio brutal, menos das suas
concepgbes filosSficas que dos seus sentimentos de moralista. Homem - da mals
elevada morzalidade, e rilésofo do mals alto 1deal moral, que, segundo ensinou,
devla ser mirado com afdi ainda com a certeza de nfo ser atingido, nfo precisava
que as célulag cerebrafs se lhe tivessem exaurldo para se comover até a maldicio
perante o espetdculo que contrariava e desmentia menos os seus ensinamentos e
as suas generosas ilusbes.

Nio basta compreender para saber sofrer ainda o Inevitivel das colsas més e
detestdvels. A morte e a dor al estiio para o provar. S6 de fato o3 céticos e,
noutra ordem de organlzacSes, os amorais, podem ver o espetaculo do munde, ainda
nfio o compreendendo muito bem, sem aquela comoclo do nobre pensador, que
nfio era um cético e fol um ilustre exemplo da perfeita compatibilidade da mails
elevada moralidade com o mals completo agnosticlsmo,

II
REVISTA LITERARIA

DIPLOMATICA E - LITERATURA

JosE VERrissIMO

Poru Versus Bolivia. nor Euclides da Cunha, da Academia Bra-
lsneslra.zgilo de Janeiro. Tip. do «Jornal do Comércios, 1907,
n-§.2, Pp.

Cinqilenta anos depoils do achado de Colombo, ¢ continente que &le descobriu
sem saber estava todo reconhecldo no seu contdrno e até nos seus aspectos gerals
mals aparentes — o que & enorme. Ao revés, porém, ainda quando estava a - ter-
minar o regime colonlal, no primeiro quartel do século passado, permanecia . 8le
Incdgnito ou muito mails conhecido nas suas particularidades geogrificas. Ora, eram
estas justamente as mails interessantes para a- demarcacfio exata dos paises que
iam sair do desmembramento das coldnias europélas aqul. Os vice-reinados, ecapl-
tanlas gerals, audiéncias e outras divisGes administrativas espanholas, como o
Estado portuguss do Brasil, com as suas capltanias mal definidas, tinham todos
limites incertos e duvidosos. A cléncla geogréfica e cartogréfica do tempo, mais
rlca em descricSes e figuragbes pitorescas e fantaslosas que segura nNAas Suas- me-
didas e exata nos seus tracos, se delxou monumentos, dlguns ainda hoje estims-
vels, nfio contrlbul pouco para, senfo aumentar essa ignordneia, complicd-la. daa’
suag imaginacSes e desacértos, e vicid-la mals profundamente com Os seus precon-
celtos naclonals e palxdes patristicas —- &sses grandes inimigos da verdade. 2
uma das licdes do livro do Sr. Euclides da Cunha.

Quando, pelo principlo deste século, as coldnlas lbéricas se emanclparam e
3¢ tlzeram nacdes soberanas, acheram-se tddas a bracos com esta dificuldade: nfio
sablam com certeza quals eram os seus lmites e entre elas, nem creio haja ex-
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cecho, surgiram desde o infclo da sua vida Independente as famosas questdes de
limites que constituem o fundo, a esséncia, o motivo Imediato ou remoto de todos
cs ltiglos e conflitos internacionais americanos.

Néles e nas discussdes e contendas que provocaram havia muito para que
apelar, pois desde o século XVI os reis de Espanha ou de Portugal, sem nada
saberem das terras de que a seu talante dispunham, operaram nelas, em cédulas,
forals, capitulacGes e outros coplosos e varios documentos, numercsas e arbitré-
rias dlvisbes. Algumas dessas, como a do Peru, recém-descoberto, entre Pizarro e
Almagro, foram logo causa de terriveis lutas e guerra entre os europeus.

O critério do uti possidetis, adotado por essas na¢bes como fundamento, na
matéria, do direito Internacional americano, embora siabio nfo removia a difi-
culdade.

Nenhuma delas sabla exatamente o que legltimamente possufa na época da
independéncia, e tddas tinham os seus limites mals ou menos contestados, e até
disputados, por algum vizinho. '

A OQeste das Oltimas terras brasileirgs désse ponta do quadrante, estendia-se
entre estas e o Pacifico o vastlssimo Vice-Relnado do Peru, que, com o pais prd-
prismente assiin chamado, compreendia os que mais tarde se chamariam Bolivia e
Equador, ¢ ajnda largos tratos das bacias do Prata e do Amazonas.

Nada mais naturai, ajnda sem a insuflciéncia da geogratia dessas regides, até
hoje apenas Imperfeitamente conhecldas, que & sua divislo, forcosamente arbitrs-
ria, gerasse numerosas e graves dividas e contestacdes s6bre a demarcacio de cada
uma das porcles em que se repartiu,

Daj as questdes, em que 0 nosso pals teve também parte grande, como her-
delro das duvidas de Portugal com a Espanha aqui. Limitrofe dessas antigas pos-
sessbes espanholas que tddas lhe disputaram, e algumas ainda lhe disputam, por-
cbes do seu territérlo, teve o Brasll questdes de limites ao Norte, Noroeste e Oeste
e mals a0 Sul e Sudoeste, com tddes as nagbes resultantes da divisGo pela inde-
pendéncia, da Capitanla Geral de Caracas e dos vice-reinados do Peru e do Rio
da Prata. Tivemos e ainda as temos. Uma delas, das uitimas, mas néo somenocs,
fol com a Bolivia. Julgévamos té-la resolvide pelo Tratado de Petrépolis em
novembro de 1908.

Mediante uma gorda indenizacho e lberais concessdes de nossa parte, cedeu-nos
a Bolivla o territério que lhe disputdvamos, ao Sul da linha Beni-Javari, de 1867,
agora chamado do Acre,

Julgando fazer um excelente negdclo, parece, entretante, mals certo que com-
pramos, segundo o nosso ditado, nabos em sacos. Com efelto, logo depois de o
realizarmos, o Peru, renovando antigas bretensfes, reclamou como seu o territéric
" que compriramos & Bolivia. A questfio que &le levantava, j4, entretanto, existia,
e em discussfo, e até em julzo arbitral desde antes, tendo sldo sujeita ac da
Argentina no fim de dezembro de 1902. E nio compreende sdmente o nosso Ter-
ritério_do Acre, mas “envolve a malor superficle territorial que ainda se discutin
entre dols Estados”, uma 2ona de 720 mil quildmetros quadrados que “ultrapassa
as superficles de nossos Estados de Minas, Rle de Janeiro e Espirito Santo soma-
das”; ~avassalaria o bloco continental que se constituisse juntando um térco da
Espanha, e toda a Franca; abrange mais do triplo do Uruguai e corresponde a 25
Bélgicis — o que a torna, de acordo com a densidade demogratica da ultima,
capar de uma populacio de 180 milhSes de habitantes, quadrupla da atual da
América do Sul, dupla da atual dos Estados Unidos”.

. Estas comparagles do Sr. Euclides da Cunha dizem melhor e mais grafica-
mente a importAncia do territério litigioso que o5 mesmos algarismos; e por asslm
dizer materializa aos nossos olhos a sua enorme extensfo. £ é&ste litlgio, sfio as
Fretensles do Peru contra a Bollvia, que estuds no seu livre o Sr. Euclides da
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Cunha. Careco absolutamente da competéncia especial que o assunto requer para
dizer do mérito diplomético da sua obra; seria preciso refazer-lhe os estudos para
adquirle tal competéncia. Quanto, porém, o 86 estudo do livro pode supri-la,
crelo néo errar afirmando que o Sr. Eucildes da Cunha deixou provadissimos os
direitos da Bolivia, ou antes claro, como &le de preferéneia quis, o direito de
quem quer que seja nesta questfio. ’

N&o €&, porém, esta questdo diplomética e subsidlariamente geogréfica e hists-
Tica que, neste lugar, me interessa no seu livro, senio o conjunto de qualfdades
que fazem desta obra de discussfio histérico-geografico-diplomética, de uma enfa-
donha questio de limites, uma obra literéria.

Mals que de erudicio e saber naquelas partes, ou de argumentacdo juridico-
-politica como tantas possui J4 a América, e nés mesmos, na sua superabundante
Hteratura do género, ¢ uma obra de talento e ainda, o que é extraordinério, de
emocdo. Tem, pols, o3 dols caracteres essenciais A literatura.

Pesa-me dizer que nfo sou dos admiradores sem restricies da literatura do
Sr. Euclides da Cunha. Estimando-a como eila incontestavelmente merece, e
tende pelo seu talento e estilo literario sincero apréco, nem por isso delxo de lhes
descobrir falhas e ImperfelcSes — ou que tals se me afiguram — bastante graves
Para o meu gOsto e parecer. . )

Mas ainda com elas, &le tem, como poucos, qualidades de vida e movimento,
dotes de entuslasmo e de emoclo, uma frescura e ingenuidaede de sensacldes que
fazem do seu estilo um arroubo, um arrebatamento constante. %le & ¢ homem
sempre maravilhado, sempre comovido, mesmo diante de uma coordenada geogri-
fica., Mas com isso tem singularmente o poder de vivificar as colsas, animar as
palavras, corporificar as nogdes, materializar as idéias, concretizar o abstrato, tudo
realgade por dons de pitoresco que fazem dé&le um poeta, no grande sentido desta
palavra, um épico. Infelizmente, tem com alguma demasia os defeltos das suas
qualldades, cai multo freqiientemente no excesso destas. Asaim multiplica as for-
‘mas arrevezadas e insélitag, usa Imoderadamente dos reflexivos, dos advérbios de
modo, dos neologismos verbais, da tecnologia clentitica, dos exesgeros de expressio,
da adjetivacio rebuscada e ainda preciosa, do ressalte desmedido das imagens e
comparacles, do térmo empolado e do paradoxo. O mals grave defeito déste estilo
Tnio € porventura, a sua feicio bérbara, que as qualldades, de que &stes sendes sfio
© reverso, podem em parte resgatas, mas a facilidade com que &le cai na maneira
e se anguilosa nela.

Tzl estilo, apesar das suas virtudes, nio aprazeria a Goethe ou a Nietzche;
ambos o julgariam demasiado carecedor de repouso, demaslado agitado; como diria
0 ultimo, um repasto de lguarias tddas gostosas de mals, sem o pAo suflciente

para lhes atenuar e fazer valer o sabor. *“A eloqliencia continua enfada”, pensou
Pascal.

Diante dos velhos mapas e cartas sul-americanas, nunca ninguém, hem Cae-
tano da Silva, porventura o malor sabedor na espécie que Jjamais tlvemos, nem
Rlo Branco, seu digno continuador, nem o mesmo Sr. Nabuco, com o seu grande
talento literario e Imaginacfio poética, ninguém teve a emocfio doste género do
Sr.- Euclides da Cunha; em nenhum despertaram 8sses vetustos e dessaboridos do-
cumentos a emogio lirica que éste déles recebeu. )

Lefa-se no seu belo livro esta péagine:

“O5 antigos mapas sul-americanos tdm &s vézes a eloguéncla dos seus pré-
-‘prios erros, :

Abraham Ortelius, Jean Martines, ou Thevet, sendo os mais falsos desenha-
dores do névo mundo, foram exatos cronistas de seus primeiros dlas. A figura do
continente deformado, quase retangular, com as suas cordilheiras de molde inva-
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riadvel, rios coleando nas mals regulares, sinuosas e amplas terras uniformes, érmas
de acldentes fisicos, chelas de séres anormals e extravagantes — €, certo, incorre-
tisslma. Mas tem rigorismos fotogrificos no retratar uma época. Sem o quercrem,
as socledades nascentes; e os seus riscos incorretos, glzados & ventura, conforme
Ivos ditava a fantasla, tornam-se linhes estranhamente descritivas. Num prodiglo
os cartégrafos, tho absorvides na pintura do névo ‘typus orbisg’, desenhavam-lhe
de sintese valem llvros., A impressio que se nes amortece, e vai partindo-se ne
volver das péAginas mals vigorosas, ali desfecha num golpe nnico do olhar. E
vemes, como nfo no-lo mostrarlam os mails mestres historiadores, os aspectos domi-
nantes do reglme Instituido pela conquista nas recém-descobertas regifes.

Considere-se o antigo Vice-reinado do Peru. Ninguém ¢ compreende de pronto
gem a sugestio de uma daquelas informes caricaturas continentals, que lhe resu-
mem, exagerando-0s, os tracos Incisivos. Sob tddas as faces, da administrativa
& politica, & clvll e A religiosa, & sua aparéncia mais viva é a de suas velhas
cartas: monstruosa, artlficial, extravagante. O desenhista que lhe riscou, do
Panamd & Patagdnin, a costa ocidental, macica, Inarticulada, quase sem dobras,
perlongando, -inteiricamente, o ‘Mare magelanicum’, descreveu-lhe, a0 mesmo tempo,
com um traco, a socledade rudimentar, sem dérgios, duma grande simplicidade tribal
ou primitiva, e ao figurar-lhe no levante, por vezes com &ureas fluminuras, as
minas numerosas, as serranlas auriferas, as lagoss douradas, os paldcios argénteos
guardando os tesouros incalculdveis dos Incas, denunclou o objetivo exclusive de
geus novos povoadores”,

E Insistindo neste decifrar inédito das velhas cartas americanas:

“Sabe-se no que consistic a explorachio. Delatam-na, melhor que o5 histo-
riadores, os cartégrafos. No mapa de Descallers nfo se vé um rio, ou uma serra-
nia, e nfo se lobriga um acldente fisico; véem-se cldades maravilhosas, véein-se
minas estupenodas, sdbre umas e outras, pisando-as, uns tremendos batalhdes de
castelhanos barbulos a tropesrem em arrancadas furiosas”,

Vé-se o processo imaginatlvo, que ellmina todos os documentos {mprestivels
para estus generalizaces,r que uma sentenca convencida e convincente remata
hum traco rdpldo e inclslvo de pena: “Nfiio hd conclsio fulminante, de Téeito, que
valha aquéles riscos lapidédrios”,

Meps ¢ sobremodo singular e curioso que éste estilo, éste feitic novo de escre-
ver destas Aridas e aborrecidas questdes amerleanas de limites, nfio 56 lhes em-
Presta um interésse literdrio que as torna menos dessaborldas, mas, o que prinei-
Dpalimente importava no caso, niio lhes prejudica, so contrarlo o aumenta de uma
emocho que lhe faltava, o aspecto diplomético, nem o valor e Ior¢a da argumen-
tacho. Porque, sem solucho notdvel de continuldade nem esmorecimento do seu
discurso, sabe o autor passar destas divagacoes imaginosas ao arrazoado rigoroso
da sua causa.

Distingue malg o livro do Sr. Euclldes da Cunha de tantos livros idénticos
publicados neste 'continente, onde as Inumerévels questdes de lmites criaram uma
superabundante lteratura do género, ser um llvro deslnteressado, em que o autor,
sem nenhum cardwer oficial oy oflcloso, discute a questic em si mesma e por si
mesma, nos seus aspectos, por assim dizer, clentiticos, geograficos e histéricos,
sem intencionalmente advogar por nenhumsa das partes. E o seu mais alto méri-
to, e também a sua originalldade, ¢é ter mostrado que tdda esta Questio gira em
torno de dols tratados, ambos Insubsistentes, menos por motivos diplomaéticos, como
a repetida e falaclosa alegacfio da guerra de 1801, entre Portugal e a Espanhs,
que tém sldo dados, que por motlvos histéricos e geogréficos, muito mals fortes
do que aquéles. Os dols tratados sio o de Madrid de 1750 e o de Sio Ildefonso
de 1777. O primeiro, demonstra-o ¢ Sr. Euclides da Cunha, feito sob a pressfio
do médo das frrupcBes dos Porlugudses do EBrasil nos territérios espanhéis do vice-
~reinado do Peru, As cegas, sem o menor estudo ou conheclmento das regiGes que
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pretendia limitar, “no tocante as linhas limitrofes fol vacilante e dubio”. Os que
o tizeram “titubeavam em pleno desconhecido; até que, por evitar dilatérios pare-
ceres, e sem repararem em algumas léguas de terras desertas onde sobravam tantas
as duas coroas, consoante confessaram Ilmprudentemente — riscavam & ventura,
para o ocidente, a comecar da média distAncla entre as confluéncias do Madelira
e do Mamoré, a controvertida raita, predestinada a tdo funesta Influéncla no futu-
T0, pera sempre ambigua ou absurda, e malsinada pelos seus préprios Inventores;
que de algum modo acenaram & tolerdAncia das nacdes vindouras, antecipando um
recurso absolutério naquela reciproca confissio de a haverem planeado e diseutido
inteiramente as cegas”.

O de 1777 tem o mesmo viclo e nulidade fundamental, de um contrato feito
Bdbre colsa desconhecida, porque a linha que restaurou “é a mesma que se riscou
4s apaipadelas em 1750". “Persistla a lgnorincia total daquela Imensa Zona; e
03 novos plenipotencldrios, depols de acentuarem ou ampliarem, esclarecendo-o0s,
véarios tratos da frontelra, que permaneceu quase inalterdvel, ac chegarem & mesma
faixa de terrenos ignotos, lancaram-se ¢om © mesmo salto no escure da semi-dis-
tAncla prefixa para o poente desconhecido e impérvio, percorrendo “a clegas” tre-
zentas léguas estlradas de &rmo”.

De fato, ésse tratado, pitorescamente caracterizado pelo Sr. FEuclides da Cunha
de “exinanido e desartlculado”, “singular arranjo, que a mais retrégrada metafisica
politica vem espichando desde os tempos das metrdpoles até hoje, através das
mais dlspares fases socials, reduz-se a simples convencio preparatéria para a for-
macio ulterior, ou pouco remota, 'de trés verdadelros tratados”. .

Nem lsso fol sequer, porque a Espanha nid¢ cumprin a obrigacfic néle contraida
de fazer estudar por gedgrafos seus a regiio guestionada. Fé-lo, entretanto, Por-
tugal, e os trabalhos dos seus iInsignes comissérios Sllva Pontes e Lacerda e Aij-
meida nos ficaram como documento da sua capacidade, pois os melhores estudos
modernos ihes verlficaram a exatidfo.

Quando notlficada déles, a Espanhh, que j4 se anexara Portugal, n&o mals
cuidava déstes deslindamentos e diseriminacio de territérlos que todos tinham por
seus, o qgue, arrazoa o Sr. Euclides da Cunha, “certo nfio Invalida o direlto da
parte contratante que fol a unlca naquele trecho a cumprir as cldusulas preseri-
tas do que se convenclonara”,

Os Espanhdis e os seus herdeiros continuaram, todavia, a reclamar a Incerta
rala dos incertos tratados, mas “que valor juridico ou politico poderd emprestar-se
4 duvidosa divisa K que, vagamente referlda num acOrdo preliminar e devendo ser
fixada mediante estudos in loco, nflo foi sequer percorrida pelos comissérios es-
panhé6is?”

Misturando o gedgrafo e o poeta, o artista literdrio ao erudito e diplomético
déstes secos assuntos, a que o seu estllo Imaginoso, vivo e superexcitado d& um
interésse névo, responde ¢ Sr. Euclides da Cunha: '

“S&o monstruosas estas antllogias: um trecho de fronteira debate-gse, planea-se
e surge desde a origem com 0s mais frisantes estigmas de inviabllidade, repu-
diada pelos préprios negocladores, que, engenhando-o, se penitenclaram, sem rebu-
cos, do indescuipdvel deslize de ¢ haverem concebido completamente 2as cegas:
mals tarde outros plenlpotencldrios, com as mesmas ddvidas, perdidos nas meg-
mas obscuridades, salteados dos mesmog escripulos, sujeitam as suas linhas defini-
tivas, a sua existéncia real e efetlva, & condliciio inviolavel do estude dos terrenos
indivisos; nesse pressuposto, um dos contratantes, cumprindo-a, propde a varlante
indispensdval; o outro, Infringindo a obrigacio contraida, o que corresponde a
anular-se o convénio, queda-se na mals culposa ou caleulada indiferenca; passam
0s tempos, longos anos, dezenas de anvs, um século inteiro, a malor mora que
ainda se viu na histérla; realizam-se nesse vasto Interregno mudancas e transtl-
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guracdes nas clircunstAnclas politicas, soclals e morals das partes contratantes,
que extinguiriam ou quebrantariam a forca obrigatéria de verdadeliros tratados
definitlvos e Integros; — e essa monstruosidade, ésse casc tipico de teratologia
polltico-geografica, tolhico e aborticlo, enjeitado a principlo pelos seus primelros
progenitores, transferido depols a um Investlgar future numa <&poca em que O3
caprichos dindsticos nlio possulam barreiras, ressurge de uma hibernacfio secular,
inteirico, Intanglivel, Inviolavel, tentando renovar a preexisténcla preciria exata-
mente num tempo em que, desde as noticlas geogréficas mals exatas aos principfos
politicos mals liberajs, todos os elementogs convergeln a engravescer-lhe a deblli-
dade congénita irremedlavel..."

Argumenta mais o fecundo esecritor brasileiro que o ndvo tratado de 1851, j&
entre o Brasil e o Peru, desconheceu por completo os dols de 1750 e 1TI7T e as
suas Incertas demarcacles. Portanto, enterrou-os. “Nio se rastrela al & mals
vaga, a malg pAlida, a mals indireta ou Iimpliclta, ou fugltiva referéncia & -conven-
¢ho de 1777 — e menos ainda & recaleitrante linha Leste-Oeste”.

E &ste tratado que, fixando indiscutlvelmente (mas sem embargo discutido pelo
Peru) o direito do Brasll a tdda margem direlta do Javarl, donde quer que éle
venha, torna frris6érla a sua pretensfio ao territéric de que a Bolivia abriu mio
pelo Tratado de ePtrépolis.

Isso demonstra cabalmente, parece-me, com grande cléncia e Inteligéneia do
assunto, eloqliéncis, calor comunicativo, emoclio Insélita em tais matérias e verda-
delro luxo de argumentachio e de razdes, e nfo menor ardor de convicedo, o livro
distinto do Sr. Euclides da Cunha.



